Plaxka

Marca de I{’M”f

TORNILLOS

DESCRIPCION

Tornillos de acero con diferentes recubrimientos y caracteristicas
dependiendo de su uso. Son fijaciones mecanicas para sujetar perfiles
metalicos entre si, placas de yeso a los bastidores, y accesorios como
esquineros y rebordes, autorroscantes y con gran resistencia a la
extraccion y esfuerzo cortante que demanda un sistema interior.

DATOS TECNICOS DEL PRODUCTO
Cabeza Phillips no. 2
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APLICACIONES PRINCIPALES

+ Las aplicaciones de la siguiente linea son para armar sistemas de
muros, plafones, y elementos interiores con perfileria metélica y forros
con placas de yeso.

CABEZA CONICA / PUNTA FINA

Terminado fosfatado

Tornillo Knauf Yeso-Metal 26 de 6 x 1”

Uso: para unir placas de yeso de a postes o canales liston calibre 26 en capa
sencilla.

Tornillo Knauf Yeso-Metal 26 de 6 x 1 5/8”

Uso: para unir placas de yeso a postes o canales liston calibre 26 en
segunda capa.

CABEZA CONICA / PUNTA DE BROCA

Terminado galvanizado

Tornillo Knauf Yeso-Metal 20 de 6 x 1”

Uso: para unir placas de yeso de a postes o canales liston calibre 20 en capa
sencilla.

Tornillo Knauf Yeso-Metal 20 de 6 x 1 5/8”

Uso: para unir placas de yeso a postes o canales liston calibre 20 en
segunda capa.
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DATOS TECNICOS DEL PRODUCTO
TORNILLO CEMENTO - METAL 20 CABEZA PLANA / PUNTA DE BROCA

3,175 cm. Terminado Ceramico
u g Tornillo Knauf Cemento-Metal 20 de 8 x 1 1/4”
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Uso: para unir placas de cemento a postes o canales liston calibre 20 en
capa sencilla.

Tornillo Knauf Cemento-Metal 20 de 8 x 1 5/8”

Uso: para unir placas de cemento a postes o canales liston calibre 20 en
segunda capa.

TORNILLO METAL - METAL 26 CABEZA CON RONDANA PLANA / PUNTA FINA
1.27 cm. Terminado galvanizado
ey 4‘ Tornillo Knauf Metal-Metal 26 de 8 x 1/2”
0,8@ i Uso: para unir perfiles metalicos calibre 26 entre si.
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TORNILLO METAL - METAL 20 CABEZA CON RONDANA PLANA / PUNTA DE BROCA

Tornillo Knauf Metal-Metal 20 de 8 x 1/2”
Uso: para unir perfiles metalicos calibre 20 y/o 22 entre si.

1.27 cm.
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VENTAJAS Y BENEFICIOS

+ Cabeza conica para sujetar placas de yeso a bastidores calibres 26 y 20 sin maltratar el cartoncillo.
* Facil instalacion con atornillador eléctrico.

* Punta fina para uso con perfiles calibre 26, y de punta broca para uso con perfiles calibre 20 y 22.

* Cuerda adecuada para usar en [amina galvanizada.

CONSIDERACIONES DE USO

+ Usar atornillador eléctrico especial para instalacién de sistemas de placas de yeso, de 2 500 RPM
+ Para fijar las placas de yeso, puntear la placa al bastidor y posteriormente comenzar a atornillar del centro de las placas hacia los cantos observando
distancia maxima de 30.5 (12") a centros de tornillos.

CONSIDERACIONES DE MANEJO Y ALMACENAJE

+ Almacenar en un lugar cerrado, fresco y seco.
* Mantener los tornillos durante su uso libres de humedad, ya sea en la caja de herramientas o en bolsas cerradas.

LIMITACIONES

* No se recomienda su uso en calibres pesados mayores a 20.

+ No se recomienda su uso para fijar canales de amarre a estructuras de acero o concreto.

« El tornillo Knauf Metal-Metal 20 podra usarse para fijar perfiles metalicos Knauf a elementos de hasta 6 mm (1/4”) de espesor como maximo, perforando
previamente los elementos a unir con una broca de 1/8” de diametro. Se recomienda para esta aplicacion instalar 3 tornillos como minimo para asegurar
la correcta fijacion de los elementos.

NORMAS APLICABLES

ASTM C-954 ASTM C-1002

Especificacion estandar de tornillos de acero para fijacion de Especificacion estandar para tornillos autorroscantes de
placas de yeso a postes de lamina acero de 0,84 mm (0,033”) acero para instalacion de placas de yeso o bases metalicas
a 2,84 mm (0,112") de espesor. para yeso en postes de madera o acero.

Advertencia: El fabricante no se hace responsable por dafios o accidentes derivados u ocasionados por el uso incorrecto de sus productos, exclusivamente asume
responsabilidad sobre la calidad del producto terminado. Cualquier garantia de fabricacion o certificado, asi como cualquier propiedad publicada en el presente
documento dejara de ser valido si el producto sufre alteraciones ocasionadas por: almacenaje, manejo, instalacion, o uso inapropiado del producto y/o de sus
alemnsen@met mx complementos, dafios ocasionados por fenémenos naturales, exposicion del producto a la intemperie por mas de 24 horas, mezclas o combinaciones con productos fuera

. de especificacion, accidentes que pudieran afectar al producto durante su transporte, almacenaje o uso, o cualquier evento que incida en el empaque, pallet, o
directamente al producto. Producto de importacion. Av. La Noria No 123, Santa Rosa Jauregui, Querétaro, Querétaro C.P. 76220.
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